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NICE ERA GATE ACCESSORIES DIE NEUE PRODUKTFAMILIE DER SICHERHEITS-, 
STEUER- UND ANZEIGEVORRICHTUNGEN FÜR AUTOMATIONSSYSTEME





DESIGN, VIELSEITIGKEIT,  
KOMPLETTES ANGEBOT
Era Gate ist ein Zubehörsortiment mit minimalem, modernem und diskretem Design.
Fotozellen in drei verschiedenen Baugrößen, in aufbruchsicherer Ausführung 
und für Unterputzmontage, ein komplettes Sortiment von Codeschlössern und 
Schlüsseltastern, Proximity-Lesern für Transponderkarten und Blinkleuchten, 
garantieren Sicherheit und Komfort in jeder privaten und industriellen Automation.
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FOTOZELLEN SLIM (EPS)

Synchronisierte Fotozellen,
auch in aufbruchsicherer Ausführung.

FOTOZELLEN MEDIUM (EPM)

Synchronisierte Fotozellen 
fest oder ausrichtbar, 
auch in aufbruchsicherer Ausführung.

FOTOZELLEN LARGE (EPL)

Synchronisierte Fotozellen 
fest oder ausrichtbar, 
auch in Ausführung für Unterputzmontage.

> MEDIUM> SLIM > LARGE

NICE ERA 
PHOTOCELLS
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Die neue Generation der optischen Vorrichtungen 
von Nice für die Sicherheit der Automation,
erhältlich mit Technologie Nice BlueBUS 
für eine einfache Installation. 

Synchronisierte Fotozellen in drei verschiedenen Baugrößen erfüllen jede Anforderung 
und sorgen für ein Höchstmaß von Sicherheit und Komfort jeder Automationsanlage, 
auch auf engstem Raum. Perfekt für Modernisierungen, um störende Installationen der 
Bestandsanlage abzudecken.

• Ausführung Slim, nur 30 mm breit, auch in aufbruchsicherer Ausführung, 
ideal, wenn wenig Platz vorhanden ist.

• Ausführung Medium, aufbruchsicher und ausrichtbar, ideal für die gängigsten Anlagen

• Ausführung Large, ausrichtbar, auch in Ausführung für Unterputzmontage, 
9 mm Überstand, ideal für verdeckte Installationen.

SOLAR-FOTOZELLE, 
WIRELESS (PHW) 

Drahtlose Fotozelle 
mit integriertem PV-Modul.

> WIRELESS
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> ERA KEYPAD > ERA KEY

DIGITALE CODESCHLÖSSER (EDS)

Digitale Codeschlösser,
aufbruchsichere Ausführung 
Auf- und Unterputzmontage.

SCHLÜSSELTASTER MIT 
EUROPÄISCHEM ZYLINDER (EKS)

Schlüsseltaster 
in Ausführung für Auf- 
oder Unterputzmontage.

SCHLÜSSELTASTER MIT 
STANDARDZYLINDER (EKS)

Schlüsseltaster 
in Ausführung für Auf- 
oder Unterputzmontage.

DIGITALES CODESCHLOSS 
WIRELESS (EDSW)

Digitales Codeschloss 
aufbruchsichere Ausführung
13 Tasten.

TRANSPONDER BADGE

Bequemer Transponder Badge 
mit praktischer Öse zur
Befestigung am 
Schlüsselanhänger.

PROXIMITY-LESER (EPT)

Proximity-Leser 
zum Lesen von Karten 
und Badges.

> ERA TRANSPONDER READER

NICE ERA 
SELECTORS, PROXIMITY READER, FLASHING LIGHTS
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> ERA LIGHT

BLINKENDE 
SIGNALLEUCHTE (EL)

BLINKENDE SIGNALLEUCHTE, 
WIRELESS (LLW)

Digitale Codeschlösser und Schlüsseltaster, 
Proximity-Leser für Transponderkarten,
ein komplettes Sortiment auch in den neuen 
Ausführungen mit einbruchsicherem Gehäuse 
und zur Unterputzmontage, 13 mm Überstand, 
ideal für verdeckte Installationen.  

Drahtloses digitales Codeschloss mit 13 Tasten, 
für eine vollkommen drahtlose Anlage und erweiterte 
Programmierungsmöglichkeiten, die jede Anforderung erfüllt. 

Proximity-Leser für Transponderkarten und Transponder Badges 
mit personalisierter Programmierung. Einfache Programmierung 
des internen Speichers, Eingabe von bis zu 255 Karten/Badges pro 
Lesegerät, für die Zutrittsverwaltung auch in großen Gemeinschaften. 

Blinkleuchte Era Light, erhältlich auch mit Versorgungsspannung 
24 Vdc und 12 Vdc. Solarbetriebene Ausführung mit integriertem 
PV-Modul und Hocheffizienz-LED.



NICE BLUEBUS
SYSTEM
Einfache und schnelle Installationen, nur zwei Drähte, ohne Polung.

Mit dem System Nice BlueBUS lässt sich 
eine Anlage mit so wenigen Anschlüssen wie möglich 
verdrahten und auf diese Weise viel Zeit sparen: Nur zwei Drähte, 
die zur Übertragung sowohl der Steuer- und Kommunikationssignale als auch 
der Versorgungsspannung dienen, reichen aus, um alle Geräte anzuschließen.

Einfache Installationen, die auch nachträglich erweitert werden kann: 
Um ein weitere Gerät hinzuzufügen, genügt es, die Drähte an einer 
beliebigen Stelle des BlueBUS-Netzes anzuschließen.

Mit Nice BlueBUS braucht keine Polung eingehalten zu werden, 
damit fällt jedes damit zusammenhängende Risiko weg. 
Die Geräte mit Technologie Nice BlueBus kommunizieren miteinander 
und die Erfassung der mit dem BlueBUS-Netz verbundenen Geräte 
reduziert sich auf einen einfachen Tastendruck.
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TOTALLY WIRELESS 
SOLUTION
Nice bietet eine breit gefächerte Auswahl an drahtlosem Zubehör,  
mit dem die Anlage dank Solarenergie ergänzt werden kann:  
vollständig drahtlose Lösungen, die auch dort, wo keine Verdrahtung  
möglich ist, maximale Installationsflexibilität garantieren.  
Jetzt ist es einfacher, eine wirklich „maßgeschneiderte Anlage“ zu gestalten! 

Die drahtlosen Lösungen ermöglichen sichere, schnelle Installationen,  
auch in den schwierigsten Situationen, wie bei Eingriffen  
an nicht entsprechend ausgelegten Anlagen.

Era Photocell Solemyo
Bidirektionale Fotozelle

Era Light Solemyo
Blinkende Signalleuchte

Era TCW Solemyo 
Sender für Schließkantensicherung



NICE ERA 
PHOTOCELLS
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IB

ERA
PHOTOCELL S

EPSA
EPSAB

EPS
EPSB

Feste synchronisierte Fotozellen,
auch mit Technologie Nice BlueBUS 

Sicher: 
Gerät Typ D nach EN12453, das zur Hinderniserkennung auf der 
optischen Achse zwischen Sender (TX) und Empfänger (RX) dient. 

Mit der Fototest-Funktion kann die Sicherheitskategorie 
2 nach EN 954-1 erreicht werden.

Bahnbrechende Technologie: 
Die Blendschutzschaltung beseitigt mögliche Störungen 
des Sonnenlichts.

Praktisch: 
Empfangswinkel 8 Grad.

Robust und strapazierfähig: 
Gehäuse aus witterungsbeständigem ABS, 
erhältlich auch in Ausführung mit aufbruchsicherem 
Metallgehäuse.

Technologie Nice BlueBus: 
erhältlich mit System Nice BlueBUS, das einen kinderleichten 
Anschluss aller Zweidrahtgeräte am Steuergerät gestattet. 
Dazu werden die Geräte einfach parallelgeschaltet und die 
Adressierbrücken je nach der gewünschten Funktion ausgewählt. 
Das System erfasst die am BlueBUS-Netz angeschlossenen 
Geräte automatisch. 

Automatische Synchronisation der Fotozellenpaare zur 
Vermeidung anderer Interferenzen zwischen den Geräten. 

IB-Schnittstelle: 
dient zum Anschluss der Präsenzmelder mit Technologie Nice 
BlueBUS an Steuergeräte mit Eingängen für herkömmliche 
Kontakte.

TECHNISCHE MERKMALE

Geschätzte 
Reichweite (m)

Versorgungs-
spannung

Stromaufnahme 
(mA) Schutzart (IP)

Betriebstemp. 
(°C Min/Max) Relaisbelastung

Abmessungen 
(mm) Gewicht (g)

EPS
15

24 Vac/Vdc 
Grenzwerte: 
18-35 Vdc, 
15-28 Vac

25 RX,
30 TX 44 -20 ÷ +50 max 500 mA

e 48 V

30x27x106 h 120

EPSA 31x28x108 h 440

TECHNISCHE MERKMALE MIT TECHNOLOGIE NICE BLUEBUS

Geschätzte Reichweite (m)
Versorgungsspannung 

Ausgang Schutzart (IP)
Betriebstemp. 
(°C Min/Max)

Abmessungen 
(mm) Gewicht (g)

EPSB bis 15 bei Nichtfluchtung TX-RX 
max. ± 5 (das Gerät erkennt 

die Hindernisse auch bei schwierigen 
Witterungsbedingungen)

Das Gerät kann nur mit einem 
„BlueBUS-Netz“ verbunden 

werden, über das es sowohl die 
Versorgungsspannung erhält als auch 

die Ausgangssignale übertragt.

44 -20 ÷ +50

30x27x106 h 120

EPSAB 31x28x108 h 440

Versorgung
Stromaufnahme
bei Vers. 24 Vdc

Stromaufnahme
bei Vers. 24 Vac

Ausgang 
BlueBUS Schutzart (IP)

Betriebstemp 
(°C Min/Max)

Abmessungen 
(mm) Gewicht (g)

IB 16÷35 Vdc
18÷28 Vac

50 mA (pro 
Fotozellenpaar

ca. 50 mA hinzufügen)

44 mA (pro 
Fotozellenpaar 

ca. 40 mA hinzufügen)

eine mit max. 
Last 9 Einheiten 

BlueBUS
30 -20 ÷ +50 86x58x22 h 72

FOTOZELLEN MIT TECHNOLOGIE NICE BLUEBUS
ART.-NR. BESCHREIBUNG STCK./PCKG.

EPSB FOTOZELLENPAAR SLIM FÜR AUFPUTZMONTAGE, 
ZUR VERBINDUNG ÜBER NICE BLUEBUS

1

EPSAB FOTOZELLENPAAR SLIM FÜR AUFPUTZMONTAGE, ZUR VERBINDUNG ÜBER NICE 
BLUEBUS, AUFBRUCHSICHERES METALLGEHÄUSE

1

IB SCHNITTSTELLE FÜR DEN ANSCHLUSS DER FOTOZELLEN BLUEBUS AN DEN NICHT 
ENTSPRECHEND VORGERÜSTETEN STEUERGERÄTEN

1

FOTOZELLEN
ART.-NR. BESCHREIBUNG STCK./PCKG.

EPS FOTOZELLENPAAR SLIM FÜR AUFPUTZMONTAGE 1
EPSA FOTOZELLENPAAR SLIM FÜR AUFPUTZMONTAGE, AUFBRUCHSICHERES METALLGEHÄUSE 1
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ERA
PHOTOCELL M

EPMO
EPMOB

EPM 
EPMB

EPMA
EPMAB
EPMA EPMAO

EPMAOB
EPMAO

Feste oder ausrichtbare synchronisierte 
Fotozellen,
auch mit Technologie Nice BlueBUS 

Sicher: 
Gerät Typ D nach EN12453, das zur Hinderniserkennung auf der 
optischen Achse zwischen Sender (TX) und Empfänger (RX) dient.

Mit der Fototest-Funktion kann die Sicherheitskategorie 2 nach 
EN 954-1 erreicht werden.

Bahnbrechende Technologie: 
Die Blendschutzschaltung beseitigt mögliche Störungen des 
Sonnenlichts.

Praktisch: 
Empfangswinkel 10°. Mit den ausrichtbaren Ausführungen können 
Zentrierungsabweichungen bis 30° ausgeglichen werden.

Die Modelle EPM, EPMO, EPMA und EPMAO gestatten 2 
Reichweiten. 

Widerstandsfähig, auch in aufbruchsicherer Ausführung:
Gehäuse aus witterungsbeständigem ABS, erhältlich auch mit 
Metallgehäuse.

Technologie Nice BlueBus: 
Alle Modelle sind mit System Nice BlueBUS erhältlich, das einen 
kinderleichten Anschluss aller Zweidrahtgeräte am Steuergerät 
gestattet. Dazu werden die Geräte einfach parallelgeschaltet 
und die Adressierbrücken je nach der gewünschten Funktion 
ausgewählt. Das System erfasst die am BlueBUS-Netz 
angeschlossenen ‚Geräte automatisch. 

Automatische Synchronisation der Fotozellenpaare zur 
Vermeidung anderer Interferenzen zwischen den Geräten.

IB-Schnittstelle: 
dient zum Anschluss der Fotozellen mit Technologie Nice BlueBUS 
an Steuergeräte mit Eingängen für herkömmliche Kontakte.



IB
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TECHNISCHE MERKMALE

Geschätzte 
Reichweite (m)

Versorgungs- 
spannung

Stromaufnahme 
(mA)

Ausrichtbarkeit 
Fotozelle Schutzart (IP)

Betriebstemp.  
(°C Min/Max)

Relaisbelas-
tung

Abmessungen 
(mm)

Gewicht 
(g)

EPM

15 (30 con 
ponticello + “10” 

tagliato)

ohne Steckbrücke  
24 Vac/Vdc 

Grenzwerte:  
18-35 Vdc, 15-28 Vac 

mit Steckbrücke  
12 Vac/Vdc 

Grenzwerte:  
10-18 Vdc, 9-15 Vac

25 RX,
30 TX

-

44 -20 ÷ +50 max 500 mA
und 48 V

50x29x80 h 140

EPMO 30° ca. auf allen 
Achsen 50x38x80 h 160

EPMA - 50x31x80 h 480

EPMAO 30° ca. auf allen 
Achsen 50x38x80 h 530

 

TECHNISCHE MERKMALE MIT TECHNOLOGIE NICE BLUEBUS

Geschätzte  
Reichweite (m)

Versorgungsspannung  
Ausgang

Ausrichtbarkeit 
Fotozelle Schutzart (IP)

Betriebstemp.  
(°C Min/Max)

Abmessungen 
(mm) Gewicht (g)

EPMB

bis 15 bei Nichtfluchtung 
TX-RX max. ± 5  

(das Gerät erkennt  
die Hindernisse  

auch bei schwierigen 
Witterungsbedingungen)

Das Gerät kann nur 
mit einem „BlueBUS-Netz“ 

verbunden werden, 
über das es sowohl die 
Versorgungsspannung 

erhält als auch die 
Ausgangssignale 

übertragt.

-

44 -20 ÷ +50

50x29x80 h 140

EPMOB 30° ca. auf allen 
Achsen 50x38x80 h 160

EPMAB - 50x31x80 h 480

EPMAOB 30° ca. auf allen 
Achsen 50x38x80 h 530

Versorgung
Stromaufnahme
bei Vers. 24 Vdc

Stromaufnahme
bei Vers. 24 Vac Ausgang BlueBUS Schutzart (IP)

Betriebstemp.  
(°C Min/Max)

Abmessungen  
(mm) Gewicht (g)

IB 16÷35 Vdc
18÷28 Vac

50 mA (pro
Fotozellenpaar

ca.50 mA hinzufügen)

44 mA (pro 
Fotozellenpaar

ca. 40 mA hinzufügen)

eine mit max. 
Last 9 Einheiten 

BlueBUS
30 -20 ÷ +50 86x58x22 h 72

FOTOZELLEN MIT TECHNOLOGIE NICE BLUEBUS
ART.-NR. BESCHREIBUNG STCK./PCKG.

EPMB FOTOZELLENPAAR FÜR AUFPUTZMONTAGE,  
ZUR VERBINDUNG ÜBER NICE BLUEBUS

1

EPMOB FOTOZELLENPAAR FÜR AUFPUTZMONTAGE, AUSRICHTBAR UM 30°, 
ZUR VERBINDUNG ÜBER NICE BLUEBUS

1

FOTOZELLEN
ART.-NR. BESCHREIBUNG STCK./PCKG.

EPM FOTOZELLENPAAR FÜR AUFPUTZMONTAGE 1
EPMO FOTOZELLENPAAR FÜR AUFPUTZMONTAGE, UM 30° AUSRICHTBAR 1

FOTOZELLEN - AUFBRUCHSICHERES METALLGEHÄUSE, TECHNOLOGIE NICE BLUEBUS
ART.-NR. BESCHREIBUNG STCK./PCKG.

EPMAB FOTOZELLENPAAR FÜR AUFPUTZMONTAGE, ZUR VERBINDUNG ÜBER NICE BLUEBUS, 
AUFBRUCHSICHERES METALLGEHÄUSE

1

FOTOZELLEN - AUFBRUCHSICHERES METALLGEHÄUSE
ART.-NR. BESCHREIBUNG STCK./PCKG.

EPMA FOTOZELLENPAAR FÜR AUFPUTZMONTAGE, AUFBRUCHSICHERES METALLGEHÄUSE 1

FOTOZELLEN - AUFBRUCHSICHERES METALLGEHÄUSE, AUSRICHTBAR
ART.-NR. BESCHREIBUNG STCK./PCKG.

EPMAO FOTOZELLENPAAR FÜR AUFPUTZMONTAGE, UM 30° AUSRICHTBAR. 1

FOTOZELLEN - AUFBRUCHSICHERES METALLGEHÄUSE, AUSRICHTBAR, TECHNOLOGIE NICE BLUEBUS
ART.-NR. BESCHREIBUNG STCK./PCKG.

EPMAOB FOTOZELLENPAAR FÜR AUFPUTZMONTAGE, AUSRICHTBAR UM 30°, 
ZUR VERBINDUNG ÜBER NICE BLUEBUS

1

ZUBEHÖR
ART.-NR. BESCHREIBUNG STCK./PCKG.
IB INTERFACCIA PER IL COLLEGAMENTO DELLE FOTOCELLULE BLUEBUS  

ALLE CENTRALI NON PREDISPOSTE
1
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ERA 
PHOTOCELL L

EPLO
EPLOB

EPLIO
EPLIOB

EPL
EPLB

Synchronisierte Fotozellen Large, fest oder 
ausrichtbar, mit Technologie Nice BlueBUS, 
sowohl für Aufputz- als auch  
für Unterputzmontage.

Einfach und vielseitig:  
Ausführungen für Unterputzmontage EPLIO, kompatibel  
mit allen marktgängigen Standards, als Ersatz alter Fotozellen 
oder zur Abdeckung von störenden Installationen der 
Bestandsanlage ohne zusätzlichen Adapter.

Sicher:  
Gerät Typ D nach EN12453, das zur Hinderniserkennung auf der 
optischen Achse zwischen Sender (TX) und Empfänger (RX) dient.  

Mit der Fototest-Funktion kann die Sicherheitskategorie 2 nach 
EN 954-1 erreicht werden.

Die Modelle EPL, EPLO, EPLIO gestatten 2 Reichweiten. 

Bahnbrechende Technologie:  
Die Blendschutzschaltung beseitigt mögliche Störungen  
des Sonnenlichts.

Mit den ausrichtbaren Ausführungen können 
Zentrierungsabweichungen bis 30° ausgeglichen werden.

Diskret: 
Sehr robustes Gehäuse aus Polycarbonat, in Unterputzausführung 
9 mm Überstand von der Wand.

Praktisch: 
Adaptermuffe EKA03 für die bequeme Unterputzmontage.

Technologie Nice BlueBus: 
Die Ausführungen mit System Nice BlueBUS gestatten einen 
kinderleichten Anschluss aller Zweidrahtgeräte am Steuergerät. 
Dazu werden die Geräte einfach parallelgeschaltet und die 
Adressierbrücken je nach der gewünschten Funktion ausgewählt.

Das System erfasst die am BlueBUS-Netz angeschlossenen 
‚Geräte automatisch und gestattet die automatische 
Synchronisierung der Fotozellenpaare, um mögliche andere 
Interferenzen zu vermeiden. 

IB-Schnittstelle: dient zum Anschluss der Fotozellen  
mit Technologie Nice BlueBUS an Steuergeräte mit Eingängen  
für herkömmliche Kontakte. 
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TECHNISCHE MERKMALEFOTOZELLEN
ART.-NR. BESCHREIBUNG STCK./PCKG.

EPL FOTOZELLENPAAR LARGE FÜR AUFPUTZMONTAGE 1

FOTOZELLEN MIT TECHNOLOGIE NICE BLUEBUS
ART.-NR. BESCHREIBUNG STCK./PCKG.

EPLB FOTOZELLENPAAR LARGE FÜR AUFPUTZMONTAGE,  
ZUR VERBINDUNG ÜBER NICE BLUEBUS

1

AUSRICHTBARE FOTOZELLEN
ART.-NR. BESCHREIBUNG STCK./PCKG.

EPLO FOTOZELLENPAAR LARGE FÜR AUFPUTZMONTAGE, UM 30° AUSRICHTBAR 1

AUSRICHTBARE FOTOZELLEN MIT TECHNOLOGIE NICE BLUEBUS
ART.-NR. BESCHREIBUNG STCK./PCKG.

EPLOB FOTOZELLENPAAR LARGE FÜR AUFPUTZMONTAGE, AUSRICHTBAR UM 30°,  
ZUR VERBINDUNG ÜBER NICE BLUEBUS

1

AUSRICHTBARE FOTOZELLEN FÜR UNTERPUTZMONTAGE
ART.-NR. BESCHREIBUNG STCK./PCKG.

EPLIO FOTOZELLENPAAR LARGE FÜR UNTERPUTZMONTAGE, UM 30° AUSRICHTBAR 1

AUSRICHTBARE FOTOZELLEN FÜR UNTERPUTZMONTAGE MIT TECHNOLOGIE NICE BLUEBUS
ART.-NR. BESCHREIBUNG STCK./PCKG.

EPLIOB FOTOZELLENPAAR LARGE FÜR UNTERPUTZMONTAGE, AUSRICHTBAR UM 30°,  
ZUR VERBINDUNG ÜBER NICE BLUEBUS

1

Geschätzte 
Reichweite (m)

Versorgungs-
spannung

Ausrichtbarkeit 
Fotozelle

Stromaufnahme 
(mA)

Schutzart  
(IP)

Betriebstemp.  
(°C Min/Max) Relaisbelastung

Abmessungen 
(mm)

Gewicht 
(g)

EPL

15 (30 
Steckbrücke

+ “10” 
abgeschnitten)

ohne Steckbrücke  
24 Vac/Vdc 

Grenzwerte:  
18-35 Vdc, 15-28 Vac 

mit Steckbrücke  
12 Vac/Vdc 

Grenzwerte:  
10-18 Vdc, 9-15 Vac

-

25 RX,
30 TX 44 -20 ÷ +50 max 500 mA

e 48 V

70x30x70 h 160

EPLO
30° ca. auf 

allen Achsen

70x38x70 h 180

EPLIO 70x66+9x70 h 185

 

TECHNISCHE MERKMALE CON TECNOLOGIA NICE BLUEBUS

Geschätzte Reichweite (m)
Versorgungsspannung  

Ausgang
Ausrichtbarkeit 

Fotozelle
Schutzart  

(IP)
Betriebstemp.  
(°C Min/Max)

Abmessungen 
(mm)

Gewicht 
(g)

EPLB
bis 15 bei Nichtfluchtung 

TX-RX max. ± 5  
(das Gerät erkennt 

die Hindernisse auch 
bei schwierigen 

Witterungsbedingungen)

Das Gerät kann nur mit 
einem „BlueBUS-Netz“ 

verbunden werden, 
über das es sowohl die 
Versorgungsspannung 

erhält als auch  
die Ausgangssignale 

übertragt.

-

44 -20 ÷ +50

70x30x70 h 140

EPLOB
30° ca. auf allen 

Achsen

70x38x70 h 160

EPLIOB 70x66+9x70 h 185

Versorgung
Stromaufnahme
bei Vers. 24 Vdc

Stromaufnahme
bei Vers. 24 Vac Ausgang BlueBUS Schutzart (IP)

Betriebstemp.  
(°C Min/Max)

Abmessungen 
(mm)

Gewicht 
(g)

IB 16÷35 Vdc
18÷28 Vac

50 mA  
(pro Fotozellenpaar  

ca. 50 mA hinzufügen)

44 mA  
(pro Fotozellenpaar  

ca. 40 mA hinzufügen)

1 mit max. Last 
9 Einheiten 

BlueBUS
30 -20 ÷ +50 86x58x22 h 72

ZUBEHÖR
ART.-NR. BESCHREIBUNG STCK./PCKG.
IB SCHNITTSTELLE FÜR DEN ANSCHLUSS DER FOTOZELLEN BLUEBUS AN DEN NICHT 

ENTSPRECHEND VORGERÜSTETEN STEUERGERÄTEN
1

EKA03 UNTERPUTZMUFFE (TIEFE 66 mm) FÜR DIE INSTALLATION VON EKSI, EKSIEU.  
KOMPATIBEL AUCH MIT EPLIO, EPLIOB, EDSI, EDSIB 

50



NICE ERA 
ACCESSORIES
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ERA KEY  
SWITCH

EKSIEU EKS EKSIEKSEU

Schlüsseltaster für Aufputz- und 
Unterputzmontage, Schloss mit 
Rückholautomatik, mit europäischem  
oder Standardzylinder.  

Codeschlösser und Schlüsseltaster in aufbruchsicherer 
Ausführung mit Metallgehäuse. 

Extrem flach:  
nur 13 mm Überstand von der Wand in den Unterputzausführungen 
(32 mm und 45 mm bei Aufputzmontage). 

Elektrische Kontakte und Hebel in Kunststoff-Schutzgehäuse

Verwendbar zur direkte Ansteuerung des Motors in Anwendungen 
mit Netzspannung (230 Vac).

Flexibel: 
Ausführungen für Unterputzmontage mit mitgelieferter  
Muffe für neue Installationen, aber auch anpassbar  
an Bestandsanlagen dank Adapterkit EKA02.

SCHLÜSSELTASTER
ART.-NR. BESCHREIBUNG STCK./PCKG.

EKSEU SCHLÜSSELTASTER SERIE ERA, MIT EUROPÄISCHEM ZYLINDER, FÜR AUFPUTZMONTAGE 1
EKSIEU SCHLÜSSELTASTER SERIE ERA, MIT EUROPÄISCHEM ZYLINDER, FÜR UNTERPUTZMONTAGE 1
EKS SCHLÜSSELTASTER SERIE ERA, FÜR AUFPUTZMONTAGE 1
EKSI SCHLÜSSELTASTER SERIE ERA, FÜR UNTERPUTZMONTAGE 1

ZUBEHÖR
ART.-NR. BESCHREIBUNG STCK./PCKG.
CHS NEUTRALER SCHLÜSSEL FÜR EKS, EKSI 1
CHEU NEUTRALER SCHLÜSSEL PER EKSEU, EKSIEU 1
EKA03 UNTERPUTZMUFFE (TIEFE 66 mm) FÜR DIE INSTALLATION VON EKSI, EKSIEU.  

KOMPATIBEL AUCH MIT EPLIO, EPLIOB, EDSI, EDSIB
50

EKA02 ADAPTER-KIT FÜR DIE INSTALLATION VON EDSI, EDSIB, EKSI, EKSIEU 10
 

TECHNISCHE MERKMALE

Kontaktbelastung Schutzart (IP) Abmessungen (mm) Gewicht (g)

EKSEU

10 (2) A - 250 Vac 44

70x43x70 h 490

EKSIEU 70x66+13x70 h 530

EKS 70x32x70 h 360

EKSI 70x66+13x70 h 450
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ERA KEYPAD

MORX 

EDSI
EDSIB

EDS
EDSB

Digitales 12-Tasten-Codeschloss auch  
mit Technologie Nice BlueBUS, erhältlich  
in Ausführung für Unterputzmontage. 

Ultraflach:  
Sehr robustes, 27 mm tiefes Metallgehäuse mit nur 13 mm 
Überstand von der Wand in der Unterputzausführung.

Sicher:  
die Kombinationen ist eine 1- bis 9-stellige Zahl, dadurch können 
999.999.999 mögliche Kombinationen generiert werden!

Hinterleuchtetes Tastenfeld.

Einfache Programmierung: 
• 2 Programmierungsmethoden: Easy oder Professional; 
• Möglichkeit, die Anzahl der Verwendungen einer bestimmten 
Kombination zu programmieren; 
• 255 speicherbare Kombinationen, erweiterbar, an EDS  
 und EDSI, bis 510 Kombinationen mit einem zweiten  
 Zusatzspeicher BM1000. 
 

Einfache Programmierung 
mit dem Handprogrammiergerät MOU oder der Schnittstelle 
O-Box kann jede Art von Programmierung des Speichers BM1000 
kinderleicht sowohl vor Ort bei der Anlage als auch aus der Ferne, 
direkt vom Büro des Installateurs, vorgenommen werden. 

MOU und O-Box werden an den PC angeschlossen und gestatten 
eine ordentliche Archivierung aller Installationen. 

Technologie Nice BlueBus:  
erhältlich mit System Nice BlueBUS, das einen kinderleichten 
Anschluss aller Zweidrahtgeräte durch einfache Parallelschaltung 
am Steuergerät, sowie weitere exklusive Funktionen gestattet: 
• 2 Tasten für die Aktivierung von zwei verschiedenen  
 Steuerungen nach Wahl unter 6 zur Verfügung stehenden 
 (zum Beispiel Schrittbetrieb, Schließen, Öffnen)  
 je nach Steuergerät, an dem sie angeschlossen sind;  
• bis zu 4 Steuergeräte EDSB/EDSIB und ETPB  
 die auch in gemischter Konfiguration angeschlossen  
 werden können; 
• Möglichkeit, eine Sperre/Entriegelung der Automation  
 hinzuzufügen.  
 
Zwei verschiedene optische Signale je nach Zustand  
der Automation:  
- rot, wenn die Automation geschlossen ist oder gerade  
 den Schließvorgang durchführt; 
-  grün während des Öffnungsvorgangs oder wenn 
 die Funktion „Sperre der Automation“ aktiv ist.

Speicherkapazität Relaisbelastung Versorgungsspannung
Max. 

Leistungsaufnahme Schutzart (IP)
Betriebstemp.  
(°C Min/Max)

Abmessungen 
(mm) Gewicht (g)

MORX

2 BM1000 für  
max. 510 

Kombinationen  
oder 510 MOCARD,  

MOCARDP und HSB1

max. 500 mA  
e 48 Vac/Vdc

10÷35 Vdc,
12÷28 Vac

24 Vdc=70 mA
24 Vac=200 mA
12 Vdc=150 mA
12 Vac=300 mA
mit 1 ETP oder  
bis 4 EDS/EDSI

30 -20 ÷ +70 98x42x25 h 65

TECHNISCHE MERKMALE MIT TECHNOLOGIE NICE BLUEBUS

Versorgungsspannung Stromaufnahme Schutzart (IP) Abmessungen (mm) Gewicht (g)

EDSB
über BlueBUS 1,5 Einheiten BlueBUS

44 70x27x70 h 200

EDSIB 54 70x66+13x70 h 160
 

TECHNISCHE MERKMALE

Schutzart (IP) Abmessungen (mm) Gewicht (g)

EDS 44 70x27x70 h 200

EDSI 54 70x66+13x70 h 160

DIGITALE CODESCHLÖSSER
ART.-NR. BESCHREIBUNG STCK./PCKG.

EDS DIGITALES 12-TASTEN-CODESCHLOSS, ZUR VERWENDUNG MIT DECODER MORX 1
EDSI DIGITALES 12-TASTEN-CODESCHLOSS, FÜR UNTERPUTZMONTAGE, ZUR VERWENDUNG MIT DECODER MORX 1
MORX DECODER FÜR 1 ETP ODER BIS ZU 4 EDS/EDSI IN PARALLELSCHALTUNG MIT 1 SPEICHER BM1000  

FÜR 255 KOMBINATIONEN
1

ZUBEHÖR FÜR UNTERPUTZAUSFÜHRUNGEN
ART.-NR. BESCHREIBUNG STCK./PCKG.

EKA03 UNTERPUTZMUFFE (TIEFE 66 mm) FÜR DIE INSTALLATION VON EKSI, EKSIEU.  
KOMPATIBEL AUCH MIT EPLIO, EPLIOB, EDSI, EDSIB

50

EKA02 ADAPTER-KIT FÜR DIE INSTALLATION VON EDSI, EDSIB, EKSI, EKSIEU 10

DIGITALE CODESCHLÖSSER MIT TECHNOLOGIE NICE BLUEBUS
ART.-NR. BESCHREIBUNG STCK./PCKG.

EDSB DIGITALES 12-TASTEN-CODESCHLOSS MIT TECHNOLOGIE NICE BLUEBUS  
AUFBRUCHSICHERES METALLGEHÄUSE

1

EDSIB DIGITALES 12-TASTEN-CODESCHLOSS MIT TECHNOLOGIE NICE BLUEBUS,  
FÜR UNTERPUTZMONTAGE, AUFBRUCHSICHERES METALLGEHÄUSE

1
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ERA KEYPAD
WIRELESS

EDSW

Digitale Codeschlösser mit 13 Tasten, 
funkgesteuert für drahtlose Verbindung.

Digitales Codeschloss, funkgesteuert,  
mit Codierung FloR 52 bit; kompatibel mit den Empfängern 
FloR mit Rolling Code Codierung generiert 4,5 Billiarden 
Kombinationen, mit Selbstlernfunktion.

Komplett:  
3 Übertragungskanäle für die Steuerung von 3 Automationen  
oder für 3 verschiedene personalisierte Steuerungen  
der einzelnen Automation.

Praktisch:  
Keine Verdrahtung erforderlich, geschätzte Reichweite  
25 m im Freien und 15 m im Gebäudeinnern.

Hinterleuchtetes Tastenfeld.

Sicher:  
die Kombinationen ist eine 1- bis 8-stellige Zahl, dadurch können 
99.999.999 mögliche Kombinationen generiert werden!

Wirtschaftlich:  
geringer Verbrauch, die Übertragung wird bei Tastendruck 
aktiviert und automatisch ausgeschaltet.  
Der Helligkeitssensor aktiviert die Beleuchtung der Tastatur nur, 
wenn dies notwendig ist.

Robust:  
vandalismussicheres Gehäuse aus Metallguss, IP54.

Flach:  
Sehr robustes, nur 27 mm tiefes Metallgehäuse.

DRAHTLOSES DIGITALES CODESCHLOSS
ART.-NR. BESCHREIBUNG STCK./PCKG.

EDSW DIGITALES CODESCHLOSS, FUNKGESTEUERT, KOMPATIBEL MIT DEN-EMPFÄNGERN 
DER SERIE FLOR

1

TECHNISCHE MERKMALE

Versorgungs-
spannung

Batterieleben- 
sdauer Frequenz

Strahlungs-
leistung

Funkco-
dierung

Betriebstemp.  
(°C Min/Max)

Anz. Ziffern
Kombination

Geschätzte 
Reichweite (m)

Schutzart  
(IP)

Abmessungen 
(mm)

Gewicht  
(g)

EDSW
6 Vdc mit 2 

Lithiumbatterien  
Typ CR2430

geschätzt  
2 Jahre bei 10 

Sendevorgängen 
pro Tag

433,92 MHz
± 100 KH

geschätzt  
ca. 3 mW  

e.r.p.

rolling code
52 bit FloR -20° ÷ +55° 0 bis 8 25 im Freien,  

15 innen 54 70x27x70 h 215
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ERA TRANSPONDER 
READER

MOCARD
MOCARDP

HSB1ETP
ETPB

Proximity-Leser für Transponderkarten und 
Transponder Badge, bimodale Sender Flor-m, 
auch mit Technologie Nice BlueBUS. 

Einfache Programmierung: 
• 2 Programmierungsmethoden: Easy oder Professional; 
• mit der Möglichkeit festzulegen, welche Karten/Badges 
 in der Anlage freigegeben werden; 
• mit der Möglichkeit, die Anzahl der Verwendungen 
 einer bestimmten Karte/Badge zu programmieren;
• 255 speicherbare Karten/Badges, erweiterbar, an ETP, 
 bis zu 510 Karten/Badges mit einem zweiten 
 Zusatzspeicher BM1000.
• 2 Methoden (statisch und dynamisch) für die Aktivierung 
 verschiedener Steuerungen (Ausführung ETP).

Einfache Programmierung: 
mit dem Handprogrammiergerät MOU oder der Schnittstelle 
O-Box kann jede Art von Programmierung des Speichers BM1000 
kinderleicht sowohl vor Ort bei der Anlage als auch aus der Ferne, 
direkt vom Büro des Installateurs, vorgenommen werden. 
MOU und O-Box werden an den PC angeschlossen und gestatten 
eine ordentliche Archivierung aller Installationen. 

Technologie Nice BlueBUS
erhältlich mit System Nice BlueBUS (ETPB), das einen 
kinderleichten Anschluss aller Zweidrahtgeräte durch einfache 
Parallelschaltung am Steuergerät, sowie weitere exklusive 
Funktionen gestattet:
• 2 Methoden (statisch und dynamisch)  für die Aktivierung 
 von zwei verschiedenen Steuerungen nach Wahl 
 unter 6 zur Verfügung stehenden (zum Beispiel Schrittbetrieb, 
 Schließen, Öffnen), je nach Steuergerät, an dem 
 sie angeschlossen sind;
• Möglichkeit, eine Sperre/Entriegelung der Automation 
 hinzuzufügen;
• bis zu 4 Steuergeräte EDBSB/EDSIB und ETPB, die über 
 Nice BlueBUS, auch in gemischter Konfiguration 
 angeschlossen werden können;

Transponder Badge HSB1
Praktisch im Gebrauch, kann am Schlüsselbund immer griffbereit 
mitgenommen werden.
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MORX 

TECHNISCHE MERKMALE MIT TECHNOLOGIE NICE BLUEBUS

Versorgungsspannung Stromaufnahme
Erfassungsreichweite 

(cm) Schutzart (IP) Abmessungen (mm) Gewicht (g)

ETPB über BlueBUS 2 Einheiten BlueBUS bis zu 4 54 70x26x70 h 270

TECHNISCHE MERKMALE

Beschreibung Erfassungsreichweite (cm) Schutzart (IP) Abmessungen (mm) Gewicht (g)

ETP lettore per MOCARD,  
MOCARDP e HSB1 3 ÷ 6 54 70x26x70 h 265

Speicherkapazität Relaisbelastung
Versorgungs-

spannung
Max. 

Leistungsaufnahme Schutzart (IP)
Betriebstemp.  
(°C Min/Max)

Abmessungen 
(mm) Gewicht (g)

MORX

2 BM1000
für max. 510
MOCARD und 

MOCARDP oder 
Kombinationen

max. 500 mA  
und 48 Vac/Vdc

10÷35 Vdc
12÷28 Vac

24 Vdc=70 mA
24 Vac=200 mA
12 Vdc=150 mA
12 Vac=300 mA

(con 1 MOM  
o 4 MOT)

30 -20 ÷ +55 98x42x25 h 65

 

PROXIMITY-LESER MIT TECHNOLOGIE NICE BLUEBUS
ART.-NR. BESCHREIBUNG STCK./PCKG.

ETPB PROXIMITY-LESER FÜR TRANSPONDERKARTEN, 
MIT TECHNOLOGIE NICE BLUEBUS

1

BERÜHRUNGSLOSER LESER
ART.-NR. BESCHREIBUNG STCK./PCKG.

ETP PROXIMITY-LESER FÜR TRANSPONDERKARTEN MOCARD 
UND MOCARDP ZUR VERWENDUNG MIT DECODER MORX

1

MORX DECODER FÜR 1 EDP ODER BIS ZU 4 EDS/EDSI IN PARALLELSCHALTUNG  
MIT EINEM SPEICHER BM1000 FÜR 255 KOMBINATIONEN

1

BM1000 ZUSÄTZLICHER SPEICHER FÜR WEITERE 255 KOMBINATIONEN 5

ZUBEHÖR
ART.-NR. BESCHREIBUNG STCK./PCKG.

MOCARD MIT HANDPROGRAMMIERGERÄT MOU ODER OBOX PROGRAMMIERBARE 
TRANSPONDERKARTE

10

MOCARDP MIT HANDPROGRAMMIERGERÄT MOU PROGRAMMIERBARE TRANSPONDERKARTE, 
MIT SEQUENTIELLER CODIERUNG FÜR MEHRFACHEINGABE

10

HSB1 MIT HANDPROGRAMMIERGERÄT MOU PROGRAMMIERBARES TRANSPONDER BADGE, 
MIT SEQUENTIELLER CODIERUNG FÜR MEHRFACHEINGABE 

10



ERA POST

22   

ART.-NR. BESCHREIBUNG STCK./PCKG.
PPH1 PFOSTEN AUS ALUMINIUM MIT GESCHÜTZTER AUFNAHME FÜR 1 FOTOZELLE, 

BAUGRÖSSE MEDIUM UND LARGE, 500 mm h 
2

PPH2 PFOSTEN AUS ALUMINIUM MIT GESCHÜTZTER AUFNAHME FÜR 2 FOTOZELLEN, 
BAUGRÖSSE MEDIUM UND LARGE, 1000 mm h 

2

PPH3 PFOSTEN AUS ALUMINIUM MIT GESCHÜTZTER AUFNAHME FÜR 1 FOTOZELLE, 
BAUGRÖSSE MEDIUM, 500 mm h

2

PPH4 PFOSTEN AUS ALUMINIUM MIT GESCHÜTZTER AUFNAHME FÜR 2 FOTOZELLEN, 
BAUGRÖSSE MEDIUM, 1000 mm h 

2

PPK PFOSTEN AUS ALUMINIUM MIT AUFNAHME FÜR 1 SCHLÜSSELTASTER ODER 
CODESCHLOSS, 1100 mm h

2

EKA01 DECKEL FÜR MONTAGE VON EKS, EKSEU, EDS, EDSB, EDSW, ETP, 
ETPB AN PFOSTEN PPH2

1

Aluminium-Pfosten für die Außeninstallation 
für Fotozellen, Schlüsseltaster/Codeschlösser 
und Proximity Leser, Höhe 500 mm und 1000 mm. 

Modernes Design 
Neue Produktlinie mit Pfosten für die Montage von Fotozellen 
der Baugrößen Medium und Large.

Einfache Installation
Vereinfachte Montage für die vollkommen freie Gestaltung 
der Außenhautsicherung.
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PPH3 PPH1 PPH4 PPH2 PPK
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M/
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U

 

PPH1 • • • • •
PPH2 • • • • •* •* •* •* •*

PPH3 • •
PPH4 • •
PPK • • • • •
*Für die Installation ist der Adapter EKA01 erforderlich.
**Für die Installation der Solar-Fotozelle ist der Adapter PHWA1erforderlich.
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Blinkende Signalleuchte.  

Erhältlich mit verschiedenen Versorgungsspannungen:  
230 Vac, 24 Vdc e 12 Vdc.

Praktisch: Besonders stoßfestes Gehäuse, kann in jeder 
Einbaulage befestigt werden.

Integrierte Antenne 433,92 MHz bei allen Ausführungen.

Schutzart IP44.

KOMPATIBILITÄTSTABELLE
BLINKLEUCHTEN STEUERGERÄTE

EMPFOHLENE INSTALLATIONSART

ART.-NR. BESCHREIBUNG STCK./PCKG.

EL NEUTRAL, 230 Vac, FÜR VORGERÜSTETE STEUERGERÄTE 1
EL24 NEUTRAL, 24 Vac/Vdc, FÜR VORGERÜSTETE STEUERGERÄTE 1
ELB NEUTRAL, 12 Vac/Vdc, FÜR VORGERÜSTETE STEUERGERÄTE 1

A0
2

A5
00

A6
0

A7
00

F
A9

24
MC

82
4H

MC
42

4L
WA

LK
Y

HY
KE

RO
AD

RO
BU

S
RU

N
NA

KE
D 

SL
ID

IN
G 

40
0

TU
B

SP
IN

 / 
SP

IN
BU

S
TE

N
SO

ON
S/

M/
L 

BA
R

SI
GN

O
W

IL

EL • • • • •
EL24 • • • •
ELB • • • • • • • • • • •





   27

PHW PPH1

PHWA1

LLW

3

4

1

2

5

NICE SOLEMYO
AIR NET SYSTEM

Viele Vorteile!

Schnelle Installation: Es besteht keine Notwendigkeit,  
das Zubehör mit der Steuerung zu verdrahten und Leitungen  
und Kanäle zu verlegen. Einfach an der geeigneten Stelle 
positionieren und von der Steuerung erfassen lassen.  
Die Vorrichtungen werden mit einem eigens dafür vorgesehenen 
Schnittstellenmodul an die Steuerung angeschlossen. Dieses 
weist äußerst geringe Abmessungen auf und kann direkt  
im Motor oder der Steuerung, falls diese getrennt ausgelegt ist, 
untergebracht werden. 

Ansprechendere Optik, flexible Positionierung  
der Vorrichtungen im Lauf der Zeit: Vorrichtungen können 
kinderleicht hinzugefügt (oder entfernt) werden. Es ist nicht  
mehr notwendig, die Stelle für den Stromanschluss oder  
den in Reihe zu schaltenden Kontakt zu suchen.

Maximale Übertragungssicherheit:  
Das Funksystem funktioniert bidirektional - die einzelnen 
Vorrichtungen reagieren nicht nur auf die Befehle der Steuerung, 
sondern übermitteln ein Antwortsignal mit der Meldung,  
dass sie zugeschaltet und aktiviert sind. Ggf. werden Ereignisse 
gemeldet wie die Erfassung eines Gegenstands zwischen  
den zwei Fotozellen.

Betriebsfrequenz: 868 MHz, weniger störanfällig.

Eingesetzt werden zwei verschiedene Kanäle,  
um die Funktionstüchtigkeit und die Systemsicherheit  
auch bei plötzlichen Störungen zu 100 % zu garantieren.

Intelligentes System: erkennt, ob die festgestellte Störung 
von einer anderen drahtlosen Nice-Automationseinrichtung 
kommt. In diesem Fall wählt das „neue“, soeben installierte 
Automationssystem zwei andere Kommunikationskanäle  
als diejenigen, die vom vorherigen System genutzt werden,  
und behält die Trennung der von den zwei Systemen  
genutzten Kanäle bei.

Jede Vorrichtung ist im unteren Teil mit LEDs ausgestattet,  
die Qualität des Signals und den einwandfreien Betrieb  
der Anlage anzeigen und die unmittelbare Bewertung  
des Zustands bei Störungen oder bei der Erstinbetriebnahme 
ermöglichen.

Eine LED meldet mittels eines Blinksignals, sobald  
die Vorrichtung genug Sonnenlicht empfängt,  
um aufgeladen zu werden.

Noch sichere Automationen  
dank den neuen Sensoren für Schließkantensicherungen  
des Systems Nice Solemyo Air Net System.  
Vollkommen drahtlose Ausführung, keine Anschlüsse,  
Speisung auch mit Solarenergie.

Era Light Solemyo
Blinkleuchte LLW,drahtlos, mit Hocheffizienz-LED:  
reduzierter Energieverbrauch und nahezu unbegrenzte  
Dauer (keine Lämpchen mehr, die durchbrennen und häufig 
ersetzt werden müssen).

Die Helligkeit passt sich den Umgebungsbedingungen an,  
um eine gute Sicht auch bei voller Sonneneinstrahlung  
zu garantieren und während der Nachtstunden Energie zu sparen.

Kann als Blinkleuchte oder Hilfslicht eingesetzt werden.

ART.-NR. BESCHREIBUNG STCK./PCKG.

PHW FOTOZELLENPAAR, DRAHTLOS, MIT INTEGRIERTER SOLARZELLE 1
PPH1 PFOSTEN FÜR FOTOZELLE PHW, H. 50 cm 2
PHWA1 ZWEI ADAPTER FÜR PHW AN PPH1-SÄULEN 1
LLW BLINKLEUCHTE, DRAHTLOS, MIT INTEGRIERTEM PHOTOVOLTAIKMODUL 1
IBW SCHNITTSTELLE ZWISCHEN PHW/LLW UND STEUERGERÄTE MIT NICE BLUEBUS-SYSTEM 1
IRW RELAIS-SCHNITTSTELLE FÜR SCHLIESSKANTENSICHERUNGEN MIT DRAHTLOSSENDER  

UND STEUERGERÄTEN MIT KLASSISCHEN ANSCHLÜSSEN STOP UND FOTO.
1

TCW1 SENDER FÜR SCHLIESSKANTENSICHERUNG MIT DRAHTLOSTECHNOLOGIE UND SPANNUNGSVERSORGUNG 
VON BATTERIEN, GEEIGNET FÜR DEN EINSATZ IM INNENBEREICH ODER IN BEREICHEN MIT GERINGER 
SONNENEINSTRAHLUNG.

1

TCW2 SENDER FÜR SCHLIESSKANTENSICHERUNG MIT DRAHTLOSTECHNOLOGIE UND SPANNUNGSVERSORGUNG 
ÜBER PV-MODUL UND AKKUS, GEEIGNET FÜR DEN EINSATZ IM AUSSENBEREICH ODER IN BEREICHEN  
MIT SONNENEINSTRAHLUNG.

1

Era Photocell Solemyo
Paar drahtloser Fotozellen PHW, bidirektional,  
Stromversorgung über Photovoltaikmodule.

Einfache Installation: Die Empfängerfotozelle besitzt eine LED, 
die die Ausrichtung zur Senderfotozelle anzeigt. Diese Funktion  
ist bei der Erstinstallation nützlich.

KOMPATIBILITÄTSTABELLE/SCHNITTSTELLE
PHW LLW TCW1 TCW2

Steuergeräte mit Nice BLUEBUS (*) mit IBW mit IBW mit IBW (**) mit IBW (**)

Steuerungen ohne Nice BLUEBUS nicht möglich nicht möglich mit IRW mit IRW
 
(*) Eventuell gibt es Beschränkungen bezüglich der maximalen Zahl an gesteuerten Vorrichtungen.
(**) nicht gesteuert bei Automationssystemen für Flügeltore (MC824H, Walky, Hopp, Hyke) und bei einigen Automationssystemen für Garagentore (SN6020*, SN6021*, SPIN2*, SPIN20*, SPIN21*, SPOK).

1. ERA LIGHT SOLEMYO  
2. KIT SOLEMYO 
3. ERA TCW SOLEMYO  
4. ERA PHOTOCELL SOLEMYO 
5. ERA POST SOLEMYO

INSTALLATIONSPLAN
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EPSAB

EPSB

EPMAOB

EPMAO

EPS

EPSA

EPMAB

EPMA

EPMOB

EPMO

EPMB

EPM

EPLOB

EPLO

EPLB

EPL

E PHW

EPLIOB

EPLIO

LEITFADEN ZUR AUSWAHL
FOTOZELLEN

FOTOZELLEN FÜR 
AUFPUTZMONTAGE

SLIM

mit Technologie Nice BlueBus

MEDIUM

mit Technologie Nice BlueBus
Aufbruchsicher

ausrichtbar

Aufbruchsicher

mit Technologie Nice BlueBus

mit Technologie Nice BlueBus

ausrichtbar
mit Technologie Nice BlueBus

ausrichtbar

FOTOZELLEN FÜR 
UNTERPUTZMONTAGE LARGE orientabili

mit Technologie Nice BlueBus

mit Technologie Nice BlueBus

mit Technologie Nice BlueBus

mit Technologie Nice BlueBus

LARGE

wireless
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PPH3

PPH1

PPH2

PPK

PPH4

PPH2PPK PPH4 PPH3PPH1

EDSB

EDS

EDSW

EL

EL24

ELB

ELLW

EDSIB

EDSI

ETPB

ETP

EKS

EKSEU

EKSI

EKSIEU

CODESCHLÖSSER UND PROXIMITY-LESER

BLINKLEUCHTE

SÄULEN

PFOSTEN AUS ALUMINIUM

Höhe 500 mm
für Era Photocell Baugröße L

Höhe 1000 mm für Era Photocell Baugröße L

für digitale Codeschlösser und Schlüsseltaster, Transponder

für Era Photocell Baugröße M

für Era Photocell Baugröße M

DIGITALE CODESCHLÖSSER

BLINKENDE 
SIGNALLEUCHTE

Drahtlos, 13 Tasten

Kabelgebunden, 
12 Tasten

mit Technologie Nice BlueBus

mit Technologie Nice BlueBus

von Außenstation

Kabelgebunden, 
12 Tasten

mit Technologie Nice BlueBus
Unterputzmontage

PROXIMITY-LESER
mit Technologie Nice BlueBus

SCHLÜSSELTASTER

von 
Außenstation

Unterputzmontage

Standardzylinder

Europäischer 
Zylinder

Standardzylinder

Europäischer 
Zylinder

wireless



Nice bietet einfache und zuverlässige Lösungen 
für die Bedienung einer Vielzahl von Lichtpunkten, 
Automationen, und elektrischen Lasten.

EINFACHE LÖSUNGEN
FÜR KOMPLEXE ANLAGEN

FÜR 
ALARMSYSTEME

FÜR 
GARAGENTORE

FÜR SCHIEBE-,  
DREHTORE UND SCHRANKEN

FÜR MARKISEN,  
SENKRECHTMARKISEN  

UND ROLLLÄDEN



FÜR 
BEWÄSSERUNGSANLAGEN

FÜR BELEUCHTUNGSSYSTEME



GATE&DOOR
Systeme für die Automation 
und Steuerung von Toren, 
Garagentoren und Schranken.

SCREEN
Systeme für die Automation 
und Steuerung von 
Sonnenschutzvorrichtungen. 
Die einfachste Art, um alles 
ins rechte Licht zu rücken.

INDUSTRIAL 
DOORS 
Automationssysteme 
für Industrieanwendungen: 
Sektionaltore, Rolltore, 
Schnelllau� ore und Laderampen. 

HOME
SYSTEMS
Integrierter Betrieb 
der Alarmsysteme und 
Automatisierung des Hauses.

LIGHTING
Systeme für die komplette 
Steuerung und Regelung von Licht.
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NICE IS THE SIMPLEST INTEGRATION/
THE WIDEST RANGE/THE BEST CONTROL 
ELECTRONICS/THE FINEST DESIGN/THE MOST 
AMAZING AUTOMATION ALL TOGETHER!

Entdecken Sie alle Produkte und 
Dienstleistungen von Nice auf der Webseiteo: 

www.niceforyou.com 

Nice cares for the environment.
Using natural paper it avoids excessive use 
of raw materials and forest exploitation.
Waste is reduced, energy is saved
and climate quality is improved.

Nice SpA
Oderzo TV Italia
Ph. +39.0422.85.38.38
info@niceforyou.com


